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Sammenligning mellem nuværende artikler i Romtraktaten og Topmøde-forslagene 

Romtraktatens nuværende artikel 100: 

»På forslag af kommissionen udsteder rå- 
det med énstemmighed direktiver om indbyr- 
des tilnærmelse af medlemsstaternes ved lov 
eller administrativt fastsatte bestemmelser, 
der indvirker på fællesmarkedets oprettelse 
eller funktion. 

Forsamlingen (EF-parlamentet) og Det 
økonomiske og sociale udvalg skal høres om 
direktiver, hvis gennemførelse kunne indebæ- 
re en ændring af lovbestemmelser i en eller 
flere medlemsstater.« 

Forslag til ændring: 

Der indsættes en ny artikel: 100 a. 
» Uanset artikel 100 og med forbehold af 

de øvrige bestemmelser i denne traktat finder 
følgende bestemmelser anvendelse med hen- 
blik på virkeliggørelsen af de i artikel 1 fast- 
satte mål (x): 

Rådet, der træffer afgørelse med kvalificeret 
flertal på forslag af Kommissionen og efter 
høring af Europa-Parlamentet og Det økono- 
miske og sociale udvalg, vedtager de foran- 
staltninger med henblik på indbyrdes tilnær- 
melser af medlemsstaternes love og admini- 
strative bestemmelser, der har til formål at 
sikre det interne markeds oprettelse og funk- 
tion. 

Foregående stykke finder ikke anvendelse 
på bestemmelser om beskatning, bestemmel- 
ser vedrørende den frie bevægelighed for 
personer og bestemmelser vedrørende ar- 
bejdstagernes rettigheder og interesser.« 

(x): Art. I fastsætter målsætningen om op- 
rettelse af det interne marked inden 31. de- 
cember 1992. 

Kommentar: 

Afgørelser med kvalificeret flertal betyder, 
at Danmark kan stemmes ned. 

Undtagelsesafsnittet omhandler ikke varer 
og produkter, der kan indeholde sundheds- 
eller sikkerhedsrisici. 

Romtraktatens nuværende artikel 36: 
»Bestemmelserne i artiklerne 30-34 (om 

fjernelse af tekniske handelshindringer) er 
ikke til hinder for sådanne forbud eller restrik- 
tioner vedrørende indførsel, udførsel eller tran- 
sit, som er begrundet i hensynet til den offent- 
lige sædelighed, den offentlige orden, den 
offentlige sikkerhed, beskyttelse af menne- 
skers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af 
planter, beskyttelse af nationale skatte af 
kunstnerisk, historisk eller arkæologisk vær- 
di, eller beskyttelse af industriel og kommer- 
ciel ejendomsret. Disse forbud og restriktio- 
ner må dog hverken udgøre et middel til vil- 
kårlig forskelsbehandling eller en skjult be,- 
grænsning af samhandelen mellem medlems- 
staterne.« 

Forslag til ændring: 
»Når en medlemsstat efter Rådets vedtagel- 

se med kvalificeret flertal af en harmonise- 
ringsbestemmelse eller en afgørelse i henhold 
til artikel 6 (x) finder det nødvendigt at an- 
vende nationale bestemmelser, som er begrun- 
det i vigtige krav, der er omhandlet i artikel 
36, eller som vedrører beskyttelse af  arbejds- 
miljøet og miljøbeskyttelse, giver den Kommis- 
sionen meddelelse om disse. 

Kommissionen bekræfter de pågældende 
bestemmelser efter at have kontrolleret, at de 
ikke er et middel til vilkårlig forskelsbehand- 
ling eller skjult begrænsning af samhandelen 
mellem medlemsstaterne.« 

(x): Art. 6 fastslår, at Rådet i 1992 med 
kvalificeret flertal kan vedtage, at bestemmel- 
ser, der er gældende i en medlemsstat, skal 
anerkendes som værende ligestillet med be- 
stemmelser, der anvendes i en anden med- 
lemsstat. 


